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Installation options
Einbauméglichkeiten
Inbouwvarianten
Installeringsvarianter

NO Innbyggingsvarianter

ES Opciones de instalacién
PT Variantes de instalacéo
IT  Varianti di montaggio
FR Variantes de montage
PL Warianty wmontowania

BASIC |
TAF (21) [L
TAF WALL |_L

TAF DESIGN (22)

TAF DESIGN (Z3)

TAF DESIGN (Z4)
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Installation guide
Einbauempfehlung
Inbouwhandleiding
Montagevejledning
Innbyggingsveiledning

Manual de instalacién
Instrucdes de instalagdo
Istruzioni di montaggio
Explications de montage
Instrukcja wmontowania
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UK Installation guide | Wall

DE Einbauanleitung | Wand

NL Inbouwhandleiding | Wand
DK Montagevejledning | Veeg
NO Innbyggingsveiledning | Vegg

ES Manual de instalacién | Pared
PT |Instrucées de instalacéo | Parede
IT  Istruzioni di montaggio | Parete
FR Explications de montage | Mur
PL Instrukcja wmontowania | Sciana
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UK Sealing

DE Abdichtung
NL Afdichting
DK Teetning
NO Tetning
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Sellado m
Vedacéo —r
Sigillatura — |

Etanchéifier
Uszczelniania

Z .

R RN

Flissige Abdichtfolie

Flex. Afdichtingspasta
Flex. Teetningsmasse -+
Flex. Tetningspasta:

Pasta selladora
Vedacéio flexivel

Pasta sigillante

Flexible pour utilisations
Pasta uszczelniajgca

ing

Pasta selladora
Vedacéio flexivel

Pasta sigillante

Flexible pour utilisations
Rastayuszczelniajgca

S

y
FlussigerAbdichtfolie

Flex; Afdichtingspasta

Flex:

Flex:
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Sealing | Wall
Abdichtung | Wand
Afdichting | Wand
Teetning | Vaeg
Tetning | Vegg

ES
PT

FR
PL

Sellado | Pared
Vedagéo | Parede
Sigillatura | Parefe
Etanchéifier | Mur
Uszczelniania | Sciana

Pasta selladora
Vedacéio flexivel

Pasta sigillante

Flexible pour utilisations
Pasta uszczelniajgca

Flussige/Abdichtfolie
Flex;Afdichtingspasta
Flex:Teetningsmasse)
Flex:

Pasta selladora
Vedacéio flexivel

Pasta sigillante

Flexible pour utilisations
Rasteyuszczelniajgea
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Frame & grating | TAF
Rahm & Abdeckung | TAF
Frame & rooster | TAF
Rammen & rist | TAF

NO Ramme & rist | TAF

Marco & Rejilla | TAF
Estrutura & grelha | TAF
Telaio & griglia | TAF
Cadre & grille | TAF
Rama & kratka | TAF

EXTENSION SET
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Frame & grating | BASIC
Rahm & Abdeckung | BASIC
Frame & rooster | BASIC
Rammen & rist | BASIC

NO Ramme & rist | BASIC

Marco & Rejilla | BASIC
Estrutura & grelha | BASIC
Telaio & griglia | BASIC
Cadre & grille | BASIC
Rama & kratka | BASIC

BASIC
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UK Sealing advice | TAF ES Consejo de sellado | TAF

DE Abdichtungsempfehlung | TAF PT Conselho de vedacdo | TAF
NL Afdichtingsadvies | TAF IT  Consigli per la sigillatura| TAF
FR Conseil pour étanchéifier | TAF
PL Zalecenia dotyczqce uszczelniania | TAF

DK Teetningsrdéd| TAF
NO Tetningsréd | TAF

TAF

UK Only primary drainage ES Sdlo desagiie de agua primario
DE Nur Primérwasser Ableitung PT Sé drenagem da dgua priméria
NL Alleen primaire afwatering IT  Solo derivazione primario scarico
DK Kun afledning af primaervand FR Seule évacuation primaire

NO Kun primzer avlep

PL Podstawowy systemu odptywowego
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UK Sealing advice | TAF ES Consejo de sellado | TAF

DE Abdichtungsempfehlung | TAF PT Conselho de vedacdo | TAF TAF
NL Afdichtingsadvies | TAF IT  Consigli per la sigillatura| TAF

DK Teetningsréd| TAF FR Conseil pour étanchéifier | TAF

NO Tetningsréd | TAF PL Zalecenia dotyczqce uszczelniania | TAF
UK With secondary (undertile) drainage ES Con desagie de agua secundario

DE Mit Sekunddrwasser Ableitung PT Com drenagem da 4gua secunddria

NL Met secundaire afwatering IT  Con derivazione secondo scarico

DK Med afledning af sekundzervand FR  Avec évacuation secondaire

NO Med sekundeer aviep PL  Z drugorzednego systemu odplywowego
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Only apply with waterproofing of the

entire shower floor
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UK Sealing advice | BASIC ES Consejo de sellado | BASIC

DE Abdichtungsempfehlung | BASIC PT Conselho de vedacdo | BASIC iAW1 [@

NL Afdichtingsadvies | BASIC IT  Consigli per la sigillatura| BASIC

DK Teetningsréd| BASIC FR Conseil pour étanchéifier | BASIC

NO Tetningsr&d | BASIC PL Zalecenia dotyczqce uszczelniania | BASIC

UK Only primary drainage ES Sdlo desagiie de agua primario

DE  Nur Primarwasser Ableitung PT S¢ drenagem da dgua priméria

NL Alleen primaire afwatering IT  Solo derivazione primario scarico

DK Kun afledning af primaervand FR Seule évacuation primaire

NO Kun primzer avlgp PL Podstawowy systemu odptywowego
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